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LISTRA  
Accessories 
Accessoires
Accesorios

1062390000 / 106239EN00  
1062392430 / 106239GN00  
106239A000
Tissue Holder
Distributeur de papier  
hygiénique 
Sujetador de papel de bañoDis
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1062600000 / 106260EN00  
1062602430 / 106260GN00  
106260A000
Towel Ring
Anneau à serviette 
Aro para toalla

1062450000 / 106245EN00  
1062452430 / 106245GN00  
106245A000
Robe Hook
Crochet peignoir 
Gancho para batat

1062530000 / 106253EN00  
1062532430 / 106253GN00  
106253A000
24" Towel Bar
Porte-serviettes 24 po 
Toallero de 24"

1062460000 / 106246EN00  
1062462430 / 106246GN00 
106246A000
18" Towel Bar
Porte-serviettes 18 po 
Toallero de 18"
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INSTALLATION OF TOWEL BARS AND  
TISSUE HOLDER 
1. OPTIONAL: Use a level to mark a horizontal 
centerline.
2. WALL MOUNTS (3) may be used as a 
template to mark the four hole locations for 
SCREWS (4) and WALL ANCHORS (5).
3. Remove the adhesive covering from the 
backside of WALL MOUNTS (3) and, with WALL 
MOUNTS (3) seated in ACCESSORY BASES 
(2), press the bar against the wall at the desired 
location.
4. Unthread SET SCREWS (1) from  
ACCESSORY BASES (2) but do not remove 
WALL MOUNTS (3).
5. Remove the bar and ACCESSORY BASES 
(2) leaving the exposed WALL MOUNTS (3) 
adhered to the wall.
6. If mounting the accessory to a wall stud, drill 
pilot holes for SCREWS (4).
7. If mounting the accessory to tile or drywall, drill 
1/4" holes a minimum of 1-1/4" deep for WALL 
ANCHORS (5).
8. Secure WALL MOUNTS (3) with SCREWS (4).
9. Place the ACCESSORY BASES (2) over 
WALL MOUNTS (3) and secure with SET 
SCREWS (1).

INSTALLATION OF ROBE HOOK AND  
TOWEL RING
10. Unthread SET SCREW (1) from  
ACCESSORY BASE (2) and remove the WALL 
MOUNT (3).
11. OPTIONAL: Use a level to mark a horizontal 
centerline.
12. WALL MOUNT (3) may be used as a  
template to mark the two hole locations for 
SCREWS (4) and WALL ANCHORS (5).
13. Remove the adhesive covering from the 
backside of WALL MOUNT (3) and press it on 
the wall at the desired location.
14. If mounting the accessory to a wall stud, drill 
pilot holes for SCREWS (4).
15. If mounting the accessory to tile or drywall, 
drill 1/4" holes a minimum of 1-1/4" deep for 
WALL ANCHORS (5).
16. Secure WALL MOUNT (3) with SCREWS (4).
17. Place the ACCESSORY BASE (2) over 
WALL MOUNT (3) and secure with SET  
 SCREW (1).

INSTALLATION DES PORTE-SERVIETTES ET DU 
PORTE-PAPIER HYGIÉNIQUE
1. EN OPTION : Utilisez un niveau pour marquer 
une ligne centrale horizontale.
2. Les DISPOSITIFS DE MONTAGE MURAL (3) 
peuvent être utilisés comme gabarit pour marquer 
l’emplacement des quatre trous pour les VIS (4) et 
les CHEVILLES (5).
3. Retirez les pellicules recouvrant les adhésifs au 
dos des DISPOSITFS DE MONTAGE MURAL (3) et 
avec ces DISPOSITIFS DE MONTAGE MURAL (3) 
reposant dans les SOCLES DES ACCESSOIRES 
(2), appuyez le porte-serviette contre le mur à  
l’emplacement désiré.
4. Dévissez les VIS DE PRESSION (1) des  
SOCLES DES ACCESSOIRES (2) mais ne retirez 
pas les DISPOSITIFS DE MONTAGE MURAL (3).
5. Retirez le porte-serviette et les SOCLES DES 
ACCESSOIRES (2) en laissant exposés les  
DISPOSITFS DE MONTAGE MURAL (3) collés au 
mur.
6. Si vous montez un accessoire sur un montant 
mural, percez des avant-trous pour les VIS (4).
7. Si vous montez l’accessoire sur des carreaux ou 
une cloison sèche, percez des trous de ¼ po (6,35 
mm) sur au minimum 1¼ po (3,17 cm) de  
profondeur pour les DISPOSITIFS DE MONTAGE 
MURAL (5).
8. Fixez solidement les DISPOSITIFS DE MONTAG 
MURAL (3) avec les VIS (4).
9. Placez les SOCLES DES ACCESSOIRES (2) 
par-dessus les DISPOSITIFS DE MONTAGE 
MURAL (3) et fixez solidement avec les VIS DE 
PRESSION (1).

INSTALLATION DU CROCHET POUR PEIGNOIR 
ET DE L’ANNEAU PORTE-SERVIETTE
10. Dévissez la VIS DE PRESSION (1) du SOCLE 
DE L’ACCESSOIRE (2) et retirez le DISPOSITIF DE 
MONTAGE MURAL (3).
11. EN OPTION : Utilisez un niveau pour marquer 
une ligne centrale horizontale.
12. Le DISPOSITIF DE MONTAGE MURAL (3) 
peut être utilisé comme gabarit pour marquer 
l’emplacement des deux trous pour les VIS (4) et les 
CHEVILLES (5).
13. Retirez la pellicule recouvrant l’adhésif au dos 
du DISPOSITF DE MONTAGE MURAL (3) et  
appuyez-le contre le mur à l’emplacement désiré.
14. Si vous montez un accessoire sur un montant 
mural, percez des avant-trous pour les VIS (4).
15. Si vous montez l’accessoire sur des carreaux ou 
une cloison sèche, percez des trous de ¼ po (6,35 
mm) sur au minimum 1¼ po (3,17 cm) de  
profondeur pour les DISPOSITIFS DE MONTAGE 
MURAL (5).
16. Fixez solidement le DISPOSITIF DE MONTAG 
MURAL (3) avec les VIS (4).
17. Placez le SOCLE DE L’ACCESSOIRE (2) 
par-dessus le DISPOSITIF DE MONTAGE MURAL 
(3) et fixez solidement avec la VIS DE PRESSION 
(1).
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INSTALACIÓN DE TOALLEROS Y  
PORTAPAPELES HIGIÉNICOS
1. OPCIONAL: Usa un nivel para marcar una 
línea central horizontal.
2. Los SOPORTES DE PARED (3) pueden usarse 
como plantilla para marcar las ubicaciones de 
cuatro orificios para los TORNILLOS (4) y  
ANCLAJES DE PARED (5).
3. Quita la cubierta adhesiva del lado posterior 
de los SOPORTES DE PARED (3) y, con los 
SOPORTES DE PARED (3) asentados en las 
BASES DE ACCESORIOS (2), presiona la barra 
contra la pared en el lugar deseado.
5. Desenrosca los TORNILLOS DE FIJACIÓN 
(1) de las BASES DE ACCESORIOS (2), pero no 
retires los SOPORTES DE PARED (3).
5. Retira la barra y las BASES DE ACCESORIOS 
(2) dejando los SOPORTES DE PARED  
expuestos (3) adheridos a la pared.
6. Si vas a montar el accesorio en una viga de 
pared, taladra orificios guía para los TORNILLOS 
(4).
7. Si va a montar el accesorio en azulejo o panel 
de yeso, taladra orificios de 6 mm (1/4") de  
profundidad como mínimo y de 3.2 cm (1-1/4") de 
ancho para los ANCLAJES DE PARED.(5).
8. Asegura los SOPORTES DE PARED (3) con 
TORNILLOS (4).
9. Coloca las BASES DE ACCESORIOS (2) sobre 
los SOPORTES DE PARED (3) y asegúralas con 
TORNILLOS DE FIJACIÓN (1).

INSTALACIÓN DE GANCHO PARA BATA Y 
ARO PARA TOALLAS
10. Desenrosca el TORNILLO (1) de la BASE 
DE ACCESORIO (2) y retira el SOPORTE DE 
PARED (3).
11. OPCIONAL: Usa un nivel para marcar una 
línea central horizontal.
12. El SOPORTE DE PARED (3) puede usarse 
como plantilla para marcar las ubicaciones de dos 
orificios para TORNILLOS (4) y ANCLAJES DE 
PARED (5).
13. Quita la cubierta adhesiva del lado posterior 
del SOPORTE DE PARED (3) y presiónala sobre 
la pared en el lugar deseado.
14. Si vas a montar el accesorio en una viga de 
pared, taladra orificios guía para los TORNILLOS 
(4).
15. Si va a montar el accesorio en azulejo o panel 
de yeso, taladra orificios de 6 mm (1/4") de  
profundidad como mínimo y de 3.2 cm (1-1/4") de 
ancho para los ANCLAJES DE PARED.(5).
16. Asegura el SOPORTE DE PARED (3) con 
TORNILLOS (4).
17. Coloca la BASE DE ACCESORIO (2) sobre 
el MONTAJE DE PARED (3) y asegúrala con el 
TORNILLO DE FIJACIÓN (1).
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